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I§ prancuzy j lietuviy kalba verté
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(Pabaiga. Pradzia el. Zurnale ,Zemaiciy Zemé*“
2022 m. Nr. 4, p. 23-32)

Su nedideliu bareliu tarny, be kuriy kelionéje ne-
apsieisi, Komorovskiy $eima laiking prieglobstj susi-
rado kiek jmanoma patogesniame Novosiolky name.
Tukstantis septyni Simtai septyniasdesimt pirmujy
mety vasario tryliktgja, Peleny dieng, atsitiko nej-
tikétinas, siaubingas jvykis. Tarnai, haidukai dengé
Seimininkams stalg ir ruo$¢ vakarieng. Nedideliame
kambar¢lyje Gertrada jau buvo persirengusi laisvais
kambariniais drabuziais: vilkéjo Zalios taftos apatinj
sijonelj ir baltg palaidine. Ji sédé¢jo prie nedidelio sta-
liuko su tévais, vienu $eimos draugu ir jaudinandiai,
naiviai ir glaustai pasakojo apie paskutinj pasimaty-
ma su savo vyru.

— Jei Zinotuméte, mama, — kalbé¢jo ji, — koks lai-
mingas buvo Feliksas, kai a$ jam prisipazinau (¢ia ji
smarkiai i§raudo), na, Zinote, ka... — Sakinj uzbaig¢
ilgesingas jos juody graziy akiy zvilgsnis, dieviskas
rausvy lapy $ypsnys. — Ach, Feliksas myli mane, kaip
ir a§ jj, aistringai. Feliksas nelaimingas, blaskydama-
sis tarp pareigos tevui, kurj bijo jzeisti, ir savo meiles
man, kurig privalo slépti.

Tévas ir motina $velniai zitréjo j zavingg dukra,
kuri suprato ir atleido savo vyrui, atleido vaivadai uz
jo i8diduma, kai jis nepanoro pripazinti marcios, ti-
krai vertos jo palankumo ir pagarbos.

— Mieli téveliai, — gertrada pridare taip $velniai,
kaip jai buvo badinga, — negalima pykti ant tévo, ku-
ris savo sanui karé kitokius planus, todél jaudiasi ap-
viltas, kad neissipildé jo planai ir buvo pazeistos tévo
teises.
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Staiga lauke pasigirdo laukiniai riksmai. Maz-
daug du $imtai iki danty ginkluoty bandity, apsi-
rengusiy panasiai kaip rusy kontrabandininkai, i$-
sitepusiy veidus anglimis, uzplado nama. Jie iSlauzé
duris ir pradéjo $audyti, norédami iSgasdinti tarnus
ir priversti juos sprukti. Pirmasis $ové VilSekas, Kris-
tinopolio arklininkas. Visi jsibrovéliai rutény kalba
réke ,, Muskite, muskite konfederatus®,

Kitame kambaryje, j kurj leisgyvis i§ baimés
pasitrauke kastelionas su savo $eima, vienas bandi-
tas Sové | Komorovskj, bet kulka prasvilpé jam pro
ausj. Ant Sautuvo vamzdzio galo uzmautu durtuvu
samokslininkai suzeidé pong Traskovskj, savo kanu
bandzZiusj pridengti grafien¢ Komorovska, nusilpu-
sig nuo neseniai patirto persileidimo, (j jic ketino
dauzyti $autuvy buozémis), o kiti piktadariai tuo
tarpu ieskojo tikrojo grobio, — jaunosios grafienés
Potockos. Jie be perstojo réke: ,,Kur ji? Ieskokite
jos. Ji zino, kur yra konfederatai®. Jie émé Saudyti
i lovos baldakima — $ilku aptraukta kanapg i$varpé
kulkos. Grafienei Komorovskai pavyko pasprukti.
Kas zingsnis klupinédama pusnyse ji nusigavo iki
miestelio, ten persirengé valstietés drabuziais ir lie-
pe valstie¢iui nedidukémis rogémis nugabenti ja j
Leopolj.

Nejmanoma suprasti tokios motinos, kuri ra-
pinasi tik savimi ir, praradusi sveika prota, palicka
savo dukrg plésiky valiai.

Kastelionas taip pat neteko nuovokos, kilus bai-
siam samys$iui, bandé i$smukti bei $auktis pagalbos,
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bet kur ja rasi tokia tamsig naktj tus¢iuose laukuose,

toli nuo bet kokios gyvenvietés, kaip pasipriesinsi
prie$ gausy burj bet kokiam nusikaltimui pasiren-
gusiy bandity, kai turi tik keleta beginkliy tarny.
Auka, kurios taip aktyviai ieskojo, sugebéjo pasislépti
po lova, j kurig buvo $audyta. Tik pagalvokit, kokj
siaubg ji turéjo iSkesti... Staiga vienas kazokas, vardu
Satirko pastebéjo i§ palovio ky$antj zalios taftos ga-
bala. Pamangs, kad tai $alis, ketindamas jj nugvelbti,
trukteléjo ji ir i$vydo nelaimingaja jaunajg grafieng
Potocka.

Kazokas triumfuodamas suriko. Jo drauguziai
skubiai Soko artyn, stvéré Gertruda, nepaisydami jos
riksmo ir prie$inimosi.

Nors lauke buvo labai $alta, jai nebuvo duota
laiko pasiimti kailinius, nors ji sielvartingai $auke-
si pagalbos. Su tais kambariniais drabuZiais, zalios
taftos apatiniu sijonu nelaimingoji jaunoji moteris
buvo nutempta j roges ir pasodinta tarp Dombrov-
skio ir Vil$eko. Tiedu buvo kurti jos asaroms ir mal-
davimams, tad Gertradai nebuvo jokios vilties, kad
pavyks pasprukti.

- Maldauju, paleiskite mane! — $aukeé ji. — AS
esu jiisy jaunojo pono zmona. Jis nubaus jus uz jusy
bloga darba.

— Né nesvajok, kad tave paleisime! Turime tik
vieng $eimininka — monsinjorg vaivada ir paklastame
tik jo jsakymams.

Rogés nudimé. Buvo labai tamsu, girioje, per ku-
rig jie vaziavo, kelig aps$vieté tik blankus sniego $vy-
téjimas, kelkrastyje bolavo ilgos egliy $akos, nusviru-
sios iki Zemés.

Nelaimingoji Gertruda bandé prisiSaukti pa-
galbos ir tai ja prazudé, nes banditai, nepaisant jy
daromy piktadarys¢iy, neplanavo jos Zudyti. Jie, ti-

kedamiesi gausaus atlygio uz savo pavojinga zygj ir
vykdydami nei$mintingai vaivados i$sakytg pageida-
vima, ketino tik pagrobti jaunaja moterj ir nugabenti
j nurodyta Leopolio vienuolyna.

Iki to miesto buvo like tik desimt kilometry, kai
pasirodé didziulé trijy $imty rogiy vilksting, gabe-
nanti kvie¢ius Leopoliui. Aplenkti ja buvo nejma-
noma, nes kelias i§ abiejy buvo suspaustas sniego ir
pasidares per siauras.

Menkiausias Gertrudos pagalbos $auksmas ir zy-
giui bty buves galas, o samokslo dalyviams iskilty
pavojus buti demaskuotiems.

Norédami nuslopinti grafienés riksmus ir dejones,
ja uzspaudé pagalvémis ir plunksninémis duknomis, tad
ji negaléjo ne tik rékti, bet ir kvépuoti. Taip buvo jvykdy-
tas nusikaltimas, nors ir neplanuotas.

Kai vilkstiné buvo jau toli, ja atklojo ir... i$vydo su-
stingusj kang. Gertrada buvo negyva — uzdususi arba
mirusi nuo i$gascio, netikéto persileidimo. Gertruda
miré, miré paciame gyvenimo pavasaryje!

Gertruda gal¢jo tapti Potockiy giminés dZiaugs-
mu, nes buvo kilusi i§ garsios giminés, pasizyméjo
ne tik jstabiu groZiu, bet ir i$skirtinémis savybémis
bei retais talentais, o tapo nekalta iprotéjusio senio
i8didumo ir pasibjauretino nusikaltimo auka. Ger-
trada miré!

Apstulbe, suakmenéje, pamatg, ka nenoromis
pridaré¢, banditai émé spélioti: ,,Gal ji per tokj trumpa
laika nespé¢jo numirti?“ Savo nickingomis rankomis
jie émé mankstinti ta grazy king, gamtos stebukla,
lieté atmerkeas, bet be gyvybeés zenkly jos akis, zodzio
nebeistariandias lupas, masazavo nebeplakandia Sir-
dj... Gal ir buty pavyke ja atgaivinti staigiai nuleidus
kraujo, bet ko tikétis i§ tokiy kvaily piktavaliy ban-
dity.

— Prisidirbome, sudie, masy atlygi!

Paskui pasipylé prickaistai, kaltinimai vieni kitiems:

— Tai tu ja nuzudei dél savo atsargumo.

— Valstiediai buty pravaziave ir nieko nesake, argi
jiems svarbu? Tai ne jy reikalas. Dél jy grafiené gal¢jo
rékei kiek tinkama.

Nuo priekaisty buvo pereita prie kumséiy,
smagiy j veidus. Kol jie i§ nevilties musési, vienas
i$ Zydy, Abrahamas, pasigyré iSmanantis medicing
ir pats émési apzitrinéti Gertrados kiang. VilSe-

(Nukelta j 16 p.)
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kas, pravardziuojamas Vilkiuku, puolé Abrahama,
numusé jam nuo galvos kepure, aksomine $like, i3-
rové jam kuoksta peisy (ziedais susuktos plauky
sruogos ant skruosty, neatsiejamos Zydy i$vaizdos
dalies), ir émé rékti:

— Kristaus Zudike, kaip tu drjsti liesti kriks¢io-
nio kiing?

— Jus patys jj lietéte, jus ja nuzudete!

Vilsekas jsiuto ne juokais, émé kulti varg$a Abra-
hama, kuris réke kiek tik leido jo plaudiai: ,, Ai vai, jis
mane uzmusé, a§ nebegyvas!®

Jis buvo gyvas, o nezmoniskai réke tik i§ sielvarto,
kad neteks savo dalies i $io zygio.

Kitas Zydas, Volfas, nuosaikesnis, kreipési j besi-
pesancia gauja:

— Ponai bajorai, nors jas muStumétes iki gyve-
nimo galo, Sios problemos nei$sprestuméte. Reikia
galvoti apie tai, kas svarbiausia. Mes prie pat upés,
meskite j ja grafienés kang ir neliks jokiy pédsa-
ky. Kur dar paslépsi, uzmaskuosi pagrobimo ir
smurtinés mirties jrodyma? Jus negalite nugaben-
ti kiino j Kristinopolj.

— Jis sako tiesa, — atsiliepé Dombrovskis, — taciau
dalj tiesos privalésime vaivadai atskleisti. Masy mela-

gystémis jis nepatikés.

— Na, - savo ruoztu atitaré¢ Vil$ekas, — mon-
sinjoras taip dziaugsis, kad i$vadavome jj i§ avan-
titristés, kaip jis vadino mazaja Komorovska, kad
nelabai stengsis i$siaiskinti, kas i§ tikryjy nutiko.
Taigi, j Buga ja.

Pasickus upés kranta teko prakirsti ledg ir
Gertrudos kanas buvo nuleistas j atsivérusia eke-
te. Niekas nesukalbéjo né maldelés, niekas nepa-
laimino kelionés j amzinybe.

Vienas baikstesnis banditas émé baimintis, kad
Sios nekrik$¢ioniskai palaidotos vargsés moters siela
sugris jj kankinti ir reikalaus uzpirkti misias.

— Kvaily, — atsiliepé vienas i§ zydy, — mirusieji
nickada nesugrjzta.

Paliep¢ savo buriui skirstytis, vadai naktj pasie-
ke Kristinopolj ir prane$é apie savo atvykima vaiva-
dai. Senis gul¢jo lovoje. Jis liepe jleisti Dombrovskj j
savo miegamajj, nes nekantravo isgirsti, kaip pavyko
samokslas. Atsidares savo pono akivaizdoje, Dom-
brovskis nutaré papasakoti tiesg apie mirtimi pasibai-
gusia nelaime. I§girdes tokia baisia naujiena, vaivada,
apimtas skausmo ir pykdio, stveré nuo vienakojo sta-
liuko pistolety ir Sové j} Dombrovskj. Nepataikeé, nes
drebéjo rankos.
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— Nelaimingasis, — réké vaivada, — kas tau liepe

zudyti? Dink, bandite, prasmek man i§ akiy, nes an-
tra karta mano ranka nesudrebés.

Dombrovskio nereikéjo antrg kartg prasyti. Né
nebandydamas teisintis, jis kuo skubiausiai spruko,
palikes savo $eimininka, apimty siaubo. Ta naktiné
zinia sukélé seniui koSmarus. Tamsumoje, vos $vie-
¢iant naktinei lempelei, po storomis brokato uzuo-
laidomis vaivadg apniko baisios haliucinacijos. Jis re-
g¢jo nuostabia jaung butybe, kuri prie§ Dieva buvo jo
marti, kurios jis nepripazino dél i§didumo skatinamo
uzsispyrimo. Jis regéjo ja ledo kape, ja, kuria visiems
laikams prarado tévai ir pasaulis, kurio puoSmena ji
buvo. Jj émé krésti ledinis drebulys, noréjo rékti, bet
balsas uzstrigo méslungio sutrauktoje gerkléje. Jo $ir-
dis suled¢jo. Atleisk, dovanok, dabar tu angelas Dan-
guje.

Austant moraliné krizé liovési, jis atsigavo nuo jj
kamavusiy prickaisty ir pagalvojo: ,Dievas patvarke,
kad taip nutikty, a$ to neliepiau

Susikvietes i$tikimiausius tarnus, grieztai jsakeé
jiems tyleti apie tos nakties nuotykius, pasake, kad
pagrobimas buvo organizuotas tik i§ atsargumo ir lie-
pé greitai iSsiysti j tolimiausias savo zemes samokslo
vadus ir jo dalyvius. Tokios atsargumo priemonés ne-
sukliudé naujienai zaibo grei¢iu pasklisti visoje kara-
lystéje. Var$uvoje karaliaus dvare kilo pasipiktinimas,
visi émé smerkti Potockj. Erzelj kursté Komorovskiy
Salininkai ir, aisku, patys Komorovskiai. Jie né nejta-
r¢, kas i§ tiesy nutiko, bet bijojo, kad jy puikios svei-
katos dukeé, esanti ypatingos buklés, gali nukentéti
nuo tokios savivalés, todel viesai skelbé jos ieskantys
ir beldési j vienuolyny, kuriuose jtaré ja esant uzda-
ryta, duris. Na o Feliksas svajojo, kad netrukus vél
i$vys ta, kurios jau nebebuvo. Potockiy priesai kars-

tai piktinosi ir keiké, kad magnatas vaivada neteisétai
piktnaudziavo savo galia, kad jis piktam naudoja savo
didziulius turtus ir jy déka blogiems darbams pasitel-
ke daugybe plikbajoriy ir paprasty pilie¢iy. Kita ver-
tus, rusy kariuomenés, jkurdintos Lenkijoje, vadai,
kunigaikstis Volkonskis, generolas Vaimanas, noré-
dami prigesinti konfederaty kurstomus neramumus,
pareiské pasipiktinima dél to, kad, persivilke rusy
kariuomenés drabuziais, banditai veike jy vardu. Apie
tai jie parasé i$samy raporta savo valdovei Kotrynai II.

Senasis vaivada, sugniuzdytas susiklos¢iusiy
aplinkybiy, uzsidaré nuosalioje Kristinopolio pi-
lyje, jo sveikata émé spardiai blogéti, tad zatbat
reikeéjo i§ Vienos issikviesti geriausia imperatorés
Marijos Terezés gydytoja.

Gydytojas, nors ir badamas labai mokytas bei
patyres, negaléjo pagydyti kiino, nes negalavo li-
gonio siela — pagrindinis veiksnys, lemiantis svei-
kata. Batent jos negalavimai nickais verté visas
gydytojo pastangas ir jo paskirtus vaistus.

Vaivada, kad ir budamas labai nusilpgs, tike-
damasis visus pergudrauti, eskalavo skyryby pro-
cesa, bet jo metu nebuvo iStarta né Zodzio apie
mirtj— smurtinga mirtj. Komorovskiai ieskojo tei-
singumo, nes jautési esg teisus, bet jie negaléjo ko-
voti su aukso, kurj Potockis zarste saujomis, galia.
Jis i8drjso net apkaltinti Komorovskius pagrobus
savo dukra, kad neleisty jai pripazinti skyrybuy.

Tuo pat metu vaivada skubino stny kur nors
iSkeliauti, nes jo buvimas trukdé vaivadai bylinétis.
Jis pats nurod¢, kur keliauti, ir i$siunté stny, jo glo-
ba pavedgs savo svainiui generolui Briuliui, kape-
lionui Volfui, gydytojui Stakfersonui ir istikimajam
Bisteckiui. Pinigy, be abejo, nepagail¢jo, davé pacdius
griez¢iausius nurodymus sekti siny dieng nakej ir uz-
tikrinti, kad jaunasis grafas jokiais budais negalety
susiradinéti su Komorovskiais.

Drama uzbaige liadnas ir makabriskas jvykis.

Vieng kovo ménesio dieng Kiristinopolio ukio,
jsikarusio prie vienos i§ Bugo at$aky, ekonomas Ko-
sovskis labai anksti ryte, apeidamas tvartus ir kluo-
nus, tarp upés neSamy ledy prie pat kranto pastebe-
jo kina, aprengta Zalio $ilko apatiniu sijonu, su ant
pir§to uzmautu $vytin¢iu deimantu. Kosovskis
suprato, kad kinas moters. Padedamas akio dar-

(Nukelta j 18 p.)
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bininko, jis i$trauke kang ant kranto ir atpazino
jaunaja grafien¢ Potocka, sakytum netyéia nu-
skendusig. Jis nelaukeé kol pasirodys baudziau-
ninkai ir, nekeldamas triuk§mo pilyje, vienas,
padedamas tik darbininko, i$rausé gilia duobe ir
paslap¢ia j ja nuleido nelaimingos nusikalstamo
pagrobimo aukos palaikus.

Nezinomas kapas, laidotuvés be karsto, neislieta
né asaréles, nepadeta né gelelés, jokio $vento tikéjimo
simbolio, kad tikintieji galéty prie jo pasimelsti, nie-
ko zavingiausiajai i§ motery.

Ach, kas Zino? Gal nelaimingasis Gertrudos
vyras kurig nors dieng lindnai uzsisvajojes vaiksti-
nés upés pakrante ir atsitiktinai pastatys koja ant
sklypelio Zemés, priglobusios ta, kuri taip greitai
ji paliko. Zavingas, idealus, dievinamas grozis,
trumpas lyg dieviskas dvelktel¢jimas, dabar buvo
suvytes, suires, baisiai sugrauztas kirminy, kazkas,
kas nebeturi vardo, kaip ras¢ Bosiué. Sunku apie
tai galvoti ir kalbéti.

Nesuprantama, kodél tas kapas, nors jo i§ ti-
kryjy negalima pavadinti kapu, nesudomino jos
ieskancios velionés Gertrudos $eimos.

Nusivyle vargs$és grafienés tévai buvo i$vargin-
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ti vykstancio skyryby proceso, sickiant paskelbti
santuoka niekine, tad jiems né nekilo mintis apie
smurtine mirtj, kol begant laikui ir mirus vaivadai
viskas iskilo viesumon.

Kosovskis buvo gausiai apdovanotas uz i$tikimy-
be ir tyl¢jima. Tadiau vieng diena, kai pas jj uzsuko
jo senas draugas kamerdineris Bisteckis ir jie émé
kalbétis apie labai svarbius garsiy didiky $eimoms
Komorovskiams ir Potockiams jvykius, po taurés mi-
daus, mégstamo senovés lenky gérimo, atpalaidavu-
sio liezuvj, Kosovskis nesusivaldé ir papasakojo, koks
nekaltas ir labai svarbus vaidmuo jam teko. O kaip
jrodymg iStrauké Zieda su deimantais ir vandens nesu-
naikinta gofruota nériniy apykakle. Bisteckis pasi¢mé
tuos brangius reliktus ir prisieké savo draugui, kad tin-
kamai juos panaudos.

Matydamas, kad ruosiamasi kelionei, o jaunasis
grafas tikrai nenori palikti viety, kur buvo laimingas
ir kur vis dar tikéjosi rasti laime, i$slydusia jam i$ ran-
ky, kai aklai pakluso tévo tironijai, iStikimasis tarnas
nusprendé Feliksui Potockiui atskleisti teisybe, tad
vieng dieng prabilo:

— Mano gerasis jaunasis Seimininke, jau nebéra
ko apsimetinéti. Uzmirskite savo iliuzijas, jos tikrai




ZEMAICIY ZEME 2022 / 5

LITERATURA

nei$sipildys, pagaliau i$girskite litdng tiesa. Stai, —

tes¢ paduodamas Feliksui nériniy apykakle, labai ap-
gadintg ilgo buvimo vandenyje, ir suzadétuviy Zieda,
— tai viskas, kas liko i§ jasy jaunosios Zmonos — gra-
fienés Gertridos.

Nelaimingasis sutuoktinis puolé prie ty menky
liekany, jas i§ karto atpazino, suakmenéjgs isklausé
tragiSka pasakojima, kurj, susiklos¢ius aplinkybéms,
atvirai i§desté Bisteckis. Kas galéty nusakyti, kokia
neviltis apémé nelaimingajj Feliksa Potockj?

— Palik mane, — $auke, - tu jsmeigei man dur-
klg j sirdj.

Jis nebegalé¢jo net verkti.

Bisteckis trumpam i$¢jo, bet, i$sigandes pamisu-
sio jaunojo $eimininko Zvilgsnio, bijojo palikti jj vie-
na, kamuojama skausmo, tad netrukus sugrjzo. Ir ka
i$vydo jo akys?

Feliksas kiSeniniu peiliuku bandé persipjauti sau
gerkle ir kraujavo. Bisteckis ta padia akimirka Soko
prie jaunojo grafo ir i§plésé i§ jo ranky ta menka gin-
kla. Feliksas silpnu balsu prase:

— Leisk man numirti, nes tu mane nuzudei, a$
esu kaltas dél nelaimingos aukos mirties. Ji miré del
mano kaltés, mano meilé. Jos neteko tévai, pasau-
lis, ji nebebus laiminga, negalés mégautis gyvenimu,
dziaugtis jaunytés teikiamais malonumais.

Bisteckis toliau jo nebesiklausé ir nubégo perspéti
vaivada.

Nelaimingasis tévas baisiai issigando ir atléke
kiek leido jo drebancios ligotos sutinusios kojos. Jis
puolé prie kraujuojancio sanaus, beveik be gyvybeés
zenkly gulindio svetaingje ant sofos.

— Kadangi tu Zinai viska, — kalb¢jo, — atleisk
man, kaip a§ atleidZiu tau, nepainiok mangs su

tais niekingais nusikaltéliais. Jie bus teisiami, pa-
smerkti, nubausti. Pazadék man, kad gyvensi, ne-
atimk i§ manes vienintelio paveldétojo, tavo varg-
$¢ motina to neatlaikys.

Jis spaudé savo siany glébyje, stengdamasis sustab-
dyti i§ kaklo tekantj krauja.

Feliksas klausési tévo kalbos nitriai tylédamas, bet
i$girdus motinos varda, akys jam papludo asaromis.

— Verk, mano siinau, verk, asaros tave nuramins,
tik nepasiduok skausmui, jis negali testis amzinai.
Laikas, nauji rapesciai, laimingesnis gyvenimas, su-
sitaikymas su manimi atne$ tau uZsimir§ima ir nura-
mins $irdj.

— Niekada, niekada! — $auké Feliksas (zodzio
nickada néra jaunimo ir dziaugsmo zodyne).

Paskui tévo egoizmas paémeé vir$y:

— Ko tu nori? Taip buvo lemta, toks likimas! Turi
drasiai ir nusizemings priimti Apvaizdos sprendimus.
Tegul laikinas skausmas neleis tau pamirsti, kad ba-
tina kuo griez¢iausiai saugoti paslaptj ir gelbéti Po-
tockiy $eimos garbe, neleisti, kad nuzudymo démé
suter$ty jy vardg ir dziuginty musy priesus.

Vaivada klydo, démé tapo neiStrinama, vos tik
apie ja suzinota.

— Butina testi skyryby process.

— Arjo neuzbaige mirtis? — paklausé jaunasis gra-
fas, lindnai linguodamas galva.

— Bet apie tai nieckas nezino ir neturi suzinoti.
Taigi, jus turite man prisiekti, kad basite man visiskai
paklusnus ir, gaves tévo palaiminimg, nedelsdamas
iSvyksite.

Nelaimingasis Feliksas sutiko i$vykti. Koks
dabar skirtumas, kur bati nelaimingam. Prie su-
Zzeistos apmirusios Sirdies jis prispaudé nériniy
apykakle, puosusia jauna Zavinga kakla, ir padéjo
greta Gertrudos portreto; su juo jis nesiskyré iki
pat mirties. (Vienas pasitikéjimo vertas Zmogus
man pasakojo, kad, prabégus daugybei mety po
$iy jvykiy, maté ta apykakle, saugoma vadinama-
jame Potockiy lobyne, patalpoje su grotuotais
langais ir sklgstimis ant dury).

Feliksas Potockis pakluso tévui ir i$vyko ten, kur
tevas nurodé. Keliavo ilgai ir, be abejo, jo gilus sielvartas
kiek aprimo. Bet laikas, geriausiai padedantis uzsimirsti
ir guodziantis silpnas sielas, nesugebéjo iStrinti nuo Fe-

(Nukeltaj 20 p.)
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likso kaktos melancholijos zymés, kuri taip ir liko jspaus-
ta visiems laikams visais jo gyvenimo tarpsniais ir liudijo,
kokius jausmus jis i§gyvena.

Sugrjzes | tévyng po vaivados, paltzusio nuo
skausmo, priekai$ty, pagaliau amzZiaus, nes jam jau
buvo a$tuoniasdesimt mety, mirties, Feliksas Potoc-
kis, vienintelis milzini$ko turto paveldétojas, susitai-
ke su Komorovskiais. Jis nutrauke procesa, kainavusj
nejtikétinus pinigus ir trukusj jau ketverius metus.
Laisve ir ramybe iSsipirko uz milijong bei atidaves
dalj savo Zemiy dél nuostoliy atlyginimo, ta¢iau net
viso pasaulio auksas negaléty atlyginti uz Ziaurig my-
limos merginos netektj. Sunku kalbéti, kai uz kraujg
ir gyvyb¢ mokama auksu.

Pasakojimo apie

Gertruda pabaiga
PRIEDAS

Pagerbdamas savo tévo atminima Feliksas Po-
tockis sutiko sudaryti tick daug mety jo $eimos pa-
geidauty sajunga. Jis vedé garsiaja Galicijos Paladg,
Zozefing Mnisek, moterj, pagarséjusia nepaprastu
groziu, protu, erudicija. Ji ne tik mokési hebrajy kal-
bos, bet ir dom¢josi kabalizmu, jam skyre labai daug
démesio. Ji savo vyrui grafui Feliksui atne$é didelj
kraitj, beveik prilygstantj jo turtui, ir pagimdé jam
daug vaiky: keturis sanus ir septynias labai grazias
dukras. Kai jai dél to sakydavo komplimenta, ji at-
sainiai mesteldavo: ,,Neéra blogai, jei vaikai gimsta i§
pareigos ar atsitiktinumo:‘

Kaip ir visi nerimstantys intelektualai, grafiené
Potocka mego neitikétinas pramogas. Zmonés mate,
kaip ji nuostabius savo suknelés Alansono nérinius
zirklémis sukarpé iki pat menkiausiy skiauteliy. Par-
yZziuje ji turéjo savo tiekéja ir vieng diena nusiunté
jam savo ranka ra$yta rasta, kuriuo, be kity prekiy,
uzsake dvylika tuziny pir$tiniy, dvylika tuziny pies-
tuky, pagaliau dvylika tuziny papugy. Tickéjas atsa-
ke, kad jis apklausé visus Prancuzijos jury uostus, bet
nejmanoma gauti pageidaujamo skai¢iaus ty graziy
uzjurio pauksciy. Grafiené suskubo pranesti tiekéjui,
kad buvo i$siblaskiusi, papra$é nepersistengti, nes jai

pakaks vienos arba dviejy papugy.
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Vedgs grafieng Mnisek, Feliksas paskubeéjo i$vykti

i$ ty viety, kurios kélé jam liadnus prisiminimus. Jis
paliko Kristinopolj ir i$sivezé savo penatus j didZiules
valdas Podoléje, kur jkaré kunigaikscio turty vertus
objektus — Sofijuvkos (Siandien Sofijivka) sodg Tul-
¢yne; soda paslovino poetas Trembeckis. Tai buvo
tikras stebuklas.

Ten nutiko vienas jvykis, susijes su jo pirmaja
meile, pirmosiomis vedybomis. Puikiuose Tul¢yno
ramuose, tuometinéje savo rezidencijoje, jis sulauké
netiketo grafo Komorovskio, mylimos Gertrados
brolio, vizito. Vos jj atpazings, puolé jam j glébj, pri-
siglaudé prie jo kratinés ir apsipylé aaromis nuste-
busiy vaiky akivaizdoje, kurie nesuprato, i§ kur toks
jausmingumo protriukis.

Jau budamas metuose grafas Feliksas Potockis
atidavé dar vieng duokle meilei. Jis kar$tai pamilo
grazia graike, generolo Vito Zmong, ir nicko ne-
gailéjo, kad jvykty dvigubos skyrybos, o jo zmo-
na, grafiené Potocka, nesipriesino, tuo labiau, kad
nujaute savo mirtj.

Generolas Vitas veziodavo savo graziaja Zmone-
le i$ miesto | miesta, i$ vieno karalisko dvaro j kita.
Pirmiausia jie atsidré Var$uvos dvare, kur karalius
Stanislovas Poniatovskis i$moke ja pranciziskai (tos
kalbos ji beveik nemokéjo) pasakyti: ,Mano grazios
akys skauda:* O jos i§ tikryjy buvo padios graZiausios
pasaulyje. Aksomas ir ugnis vienu metu, jy Zavesiui
buvo nejmanoma atsispirti. Var$uvoje ji gyveno tame
paciame name kaip ir mano motina, tekdavo stové-
ti eil¢je, kad i$vystum graziaja graike. Ji mano tévui
padovanojo turky berniuka Ali KaldZibasa (jis véliau
atsiverté¢, miré sulaukes garbaus amzZiaus, vienoje i3
savo Seimininko piliy, kur tarnavo durininku).



